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«MaxknuH3» («Maclean’s»). [Tybaukanyu B 11eJIOM COOTBETCTBOBAIM CKJla-
NIBIBAIOILEMYCsI KOHTEKCTY IByCTOPOHHUX OTHOILEHU . OXBayeHbl UCTOPU-
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dopmupoBanme obpasa Poccun/CCCP B KaHamcKoM OOIIIeCTBE
Ha MPOTSKEHUU HECKOJIbKMX AECATUIETUM OIpeneeHHbII BKJIag BHOCH-
JI1 Iy OJIMKALIMY BEAYLIEro 00IeCTBEHHO-TOIUTUYECKOTO XKXypHaia «Mak-
mmH3» («Maclean’s»). B 1930-¢ rr. XypHan omyOJMKOBaJI CEpHIO CTaTeit

Ipuzopvesa Eaena Fezemveena — KaHoumaT OUMOJOrMYECKUX Hayk, moiieHT Dakymbrera
mupoBoii outuku. ®I'BOY BO «[ocynapcTBeHHBIN aKaaeMUIEeCKHT YHUBEPCUTET T'YMaHM-
TapHbIX Hayk» (TAYTH).

Ilyavea Ilagea Cmanucaagoéuu — KaHIUIAT CENbCKOXO3SIMICTBEHHBIX Hayk, jgoueHT (Da-
KyJbTeTa TIOYBOBeNeHUsI. MOCKOBCKUI TOCYNapCTBEHHBIN yHUBepcuTeT umenn M.B. Jlomo-
HOCOBa.
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3apy0eXHBIX CIeUaanucToB, TpuBiekaeMbix CoBeTckuM Colo3oM JUIst
peanusanuu riaHoB [lepBoii msatuneTku (1928—1932).

B aByx HoMepax xypHaysa B 1931 r. Obuta omyOJMKOBaHa CTaTbs
Jx.X. IMpuuapna (J.H. Prichard) «9To s Habaonan B Poccun» («I Saw in
Russia»), onuceiBalolas HaOJOAeHWST KaHaalla 3a MOBCEIHEBHOMN XM3-
HbIO B CTpaHe, MepexXuBarolleil 3KOHOMUYECKYIO PEBOJIOLUI0, pealu-
3yl 3HAMEHMTHINA «[IATMIETHUI TUIAaH» CTPOMTENLCTBA KOMMYHMU3Mal.
k. X. ITpuyapa ¢ OctpoBa [IpuHiia Dnyapaa, ObiBIIMI cekpeTapb KaHas-
CKOIl HallMOHAJIbHOM accolMaluy 3aBOAYUKOB CEPEOPUCTO-YEPHBIX JIKC,
IO TPUIJIAIIEHUIO COBETCKOIO IpaBHUTeIbcTBa 11 MecsleB paboTayl Han
co3gaHueM MHAYCTpuM pasBeaeHus aucuiu B Cubupu. IllTab-kBaptupa
ITpuyapna Haxoguiaach Ha KOHEYHOM CTaHLMU TpaHCCHMOMPCKOM Xeje3-
Hoit noporu — CenaHke, JepeBHE, pacrnojioXeHHOH B 30 KM K BOCTOKY
ot BnamuBoctroka. Mosiofgoe COBETCKOE roCydapCTBO OTYAasIHHO HYXKaa-
JIOCH B ICHbIrax JUIsl MHAYCTpUAIM3alluK, a MyITHMHA HapaBHE ¢ MIIeHUIEH
SIBJISJIACH CaMbIM XOTOBBIM U MPUOBLILHBIM TOBADOM Ha MUPOBOM DPBIHKE.
B 1928 r. B Kanane 6but1 KyrieHbl 60 cepeOprCcTO-UYepHBIX JIMCUIL IS pa3-
BEIEHUS B CIIEIIMAJbHO CO3MaHHOM 3BEPOBOMUYECKOM cOBX03¢e «CemaHKar.
K 1931 r. ux B mutoMHUKeE cTano 560. Hapsay ¢ onucaHueM TPYIHOCTEH,
C KOTOPBIMU CTAJIKMBAJIMCh COBETCKUE JIIOJU B IIpollecce Mpeodpa3oBaHUs
AKOHOMMKM CTpaHbl, [Ipuyapn B cBOeil cTaTbe OTMEUAET YK€ TOCTUTHYThIE
MOJIOKUTEIbHBIE PEe3yIbTaThl. DTO KacaeTcsl IMpexe BCero oopa3oBaHMsL.
ABTOp NUILIET:

«B Mupe HeT aHajora pPOCCHICKON cHCTeMe 0oOpa30BaHUsI, IMOCKOJIBKY
OHa OCHOBaHa Ha COBEPIIEHHO HOBBIX MpuHIMNaX. Jlo peBomonnu 85%
HaceneHust Poccun Obuin 6e3rpaMoTHBIMU. MaccoBoe oOyuyeHue caMbiM
3JIeMEHTApHBIM TpPEAMETaM JODKHO OBUIO OCYIIECTBIISITHCS B IMMPOKUX
Macinrabax, v, KpoMe TOro, KOMMYHUCTUIECKUI PEeKUM JTOKEH ObLI pa3-
paboTaTh OpUTMHAIbHbIE METObI IS BHEAPEHUSI CBOMX COOCTBEHHBIX T€O-
pUii XXU3HM U YeJoBedYecKUX obbenuHeHuit <...> CemaHKa ¢ HacelleHHUeM
B 3000 yeoBEK MMEET LIKOJY, PACIOJIOXEHHYIO B COBPEMEHHOM 3[IaHUM,
rae odyyaeTcs 0KoJ10 300 1KOIbHUKOB. BBIMTYCKHUKY UMEIOT BO3MOXHOCTh
MOCTYIaTh Ha OecIjlaTHOEe oOyuyeHUe B YHUBepcuTeT BiamuBocToka wiu
B CIieLUaIbHble KOJUIEILKU» 2.

OmHMM M3 U3BECTHBIX YYaCTHUKOB COBETCKOIM MHIYCTpUAIU3aLMU ObLT
WHXeHep aMepuKaHcKoii ¢pupmbl «Albert Kahn Inc.» kananmeu JIxx. Koi-
nep (J.K. Calder), ponuBuiicst B Urepcosie (mpoBuHuust OHTapuo), Tpy-

U Prichard J.H. 1 Saw in Russia // Maclean’s. 1931. March 15. P. 3—4, 53—54; April 1.
P. 11, 64—67.
2 Prichard J.H. 1 Saw in Russia // Maclean’s. 1931. April 1. P. 66—67.
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nuicst BCCCP ¢ 1929 o 1933 1., npuHuMasi yyactue B cTpouTenbcTBe CTa-
JIMHTpaackoro U YeasioOMHCKOro TpakKTOPHBIX 3aBOJOB, MarHUTOTOPCKOTO
MeTaJUTypTH4ecKoro KomOouHarta, bajaxalckoro MeaerniaBuIbHOTO 3aBojia,
3aBola Mo BblMIaBKe cBUHLA B YummkeHTe. CBOMMHU BIeYaTICHUSIMU
o pabore B CoBerckoM Coro3e OH nomenuics B cTaTbe «Mou yeTbipe roaa
B Poccumn» («My Four Years in Russia»), onyOoinMKoBaHHOI B TpeX HOME-
pax xkypHana «Maxkuuns» B 1933 1.3 Poccus, no ciosam Konzgepa, Hukoraa
He Oblla WHAYCTPUAJIbHO Pa3BUTOMl CTpaHOI, HO PyCCKUE pa3BEepHYJIU
caMylo aMOMIIMO3HYI0O B MUPOBOM MCTOPHMU MPOrpamMMy MHAYCTpHUAIM3a-
LMY, TOYTU He MMes KBaau(UIIMPOBAHHBIX PabOUYMX M 0OOPYIOBaHUS.
Orclona TopMOXeHHe paboT, HEBO3MOXHOCTD CIaTh OOBEKThI B HAMEYEH-
Hble cpoku. To, 4To ynanock ciienaTh, MOXKHO Ha3BaTh yynoM?. MHTepecHO
MHeHMe Koiepa 1o ImoBoay TOro, 4To 3arnajaHbiM rocyIapcTBaMu MOXHO
He omnacaTtbcsi KOHKypeHIUU co cTopoHbl CCCP. Ilo ero oueHke, MOMOIIIb,
OKasblBaeMasi CTpaHe, He TIPUBEAET K CEpbe3HbIM 9KOHOMUYECKUM HU3MeE-
HEHUSIM B Mupe: «Jlaxe eciu ele Tpu-4eThipe MATWICTKU OYIyT BHITOI-
HEHBI Ha CTO IPOLIEHTOB, Poccus He cMoXeT cama cHabXaThb ce0sl BceM
HEOOXOILUMBIM»?.

B 1940-e rr. B nmepuon Btopoit muposoii BoitHbl CoBerckuii Coio3
n Kanama coTpynHWYanu B paMKax AHTHUTUTIEPOBCKON KOAJTULIMU.
DTO HaIUIO OTpaXeHWe M B KYpHaJIbHBIX NyOnukauusax. K mpumepy,
B 1942 I., B MIONBCKOM BBIMyCKe XypHaia, KoppecrnoHaeHT «Hpio-Mopk
taiime» C.JI. 3ynbuodeprep (C.L. Sulzberger) B HamucaHHOM CIeLMalbHO
st «MakauH3» ctatbe «CIUIIKOM BeluK, 4YToObl modenuth» («Too Big
to Beat»)®, paccyxkaaeT o TOM, MoYeMy OH AyMaeT, YTO pycCKUe apMUU
yaepxaT HallICTOB 9TUM JIETOM M B KOHEYHOM UTOIe pa3rpoMsT ux. 2Kyp-
HanucT numeT: «OHU He U3 TeX, KTo caaercs. OObIUHBIC JIIOAU Ha3bIBalOT
3TO MYKeCTBOM»’. B 1eKaOpbCKOM HOMEpE XypHaja B TOM Xe TOLy OITy-
OJMKOBaHA CTaThsl «ApPKTUYECKUII KOHBOI» («Arctic Convoy») MOPCKOIO
JIOHIOHCKOI'O KOppecHoHAeHTa OpuTaHCKOW razeTbl «OOcepBep» KallM-
tana I[.'T. lopaunra (ncesnonuM Taffrail) o aByx 6oeBbix moxogax B CeBep-
Hoe Mope®.

YCTaHOBJIEHUIO JMIUIOMAaTUYECKMX COBETCKO-KaHAACKHUX OTHOIIECHUIA
B 1942 r. u HazHaueHwuto nocya Kanagsr B CCCP JILJ. Yunrpecca (L.D. Wil-
gress) ObL1a MocBsiileHa onyoaukoBaHHas B pespaie 1943 r. ctates b.T. Pu-

3 Calder J.K. My Four Years in Russia // Maclean’s. 1933. Vol. 46. No. 14. July 15. P. 12—13,
27-36; Vol. 46. No. 15. August 1. P. 13, 37; Vol. 46. No. 16. August 15. P. 12, 43.

4 Calder J.K. My Four Years in Russia // Maclean’s. 1933. Vol. 46. No. 14. July 15. P. 12.

3 Ibid. P. 13.

6 Sulzberger C.L. Too Big to Beat // Maclean’s. 1942. Vol. 55. No. 14. July 15. P. 5-7, 35.

7 Ibid. P. 35.

8 Taffrail. Arctic Convoy // Maclean’s. 1942. Vol. 55. No. 23. December 1. P. 5-7, 30—31.
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yapacoHa (B.T. Richardson) «Pyku uyepe3 momioc» («Hands Across the
Pole»)°. ABTOp cTaTby MUILET:

«Huxkro B OrraBe He coMHeBaeTcsi, YTo Muctep KuHT (IIpeMbep-MUHUCTD
Kananbr Yunesam Jlaiton Makkensu Kuur. — E.[., I1.1ll.) cnenan Xxopoluit
BbIOOD B OTHOILIEHUMU BbIOOpa mepBoro mociaHHuka Kananel B Poccum.
Jlo Tex mop moka JUIMTCS BOIHA, KakK cKa3aj r-H YWIrpecc Ha HelaBHEM
muTuHre B TOpoHTO, paboTa OymeT 3akjlo4yaThbCsl B TOM, YTOObI YBUIETb,
yto Kanama nomoraer Poccum kak MoxHO Oosbiie. OH HajaeeTcs, 4TO
Kanama nmoGbeTcst Jrydiiiero B3auMoNoOHMMaHUsI ¢ Poccueii, mepeBepHYyB
CTpPaHUILy SKOHOMUYECKHUX, COIMAIBbHBIX U PEIUTHO3HBIX MPOTUBOPEYUMIA,
KOTOpbI€ 3aTeMHMJIM OTHOIIEHMS B IIPOIIJIOM M COKPATWIM POCCUMCKO-
KaHaaCcKylo Topropio 1o MeHee yem 1000 gomnapos B ron. Kanamga u Poc-
CHsl, TIO €T0 CJIOBaM, CTOJIKHYTCSI C OOIIMMM SKOHOMUYECKUMHU IPoodIeMaMu
B TIOCJICBOCHHYIO 3M0XY. [IBe CTpaHBI SIBJISIOTCS COCEISIMU Ha CBOMX CeBep-
HBIX MOACTYIMaxX K ATIaHTUKe U TuUXxoMy okeaHy M ApPKTHUKE, Tle, KaK MbI
ceifyac CMyTHO BUIMM CKBO3b TYMaH BOIHBI, 91T0Xa BO3MYILIHBIX MIEPEIeTOB
Pa3pyLINT cTapble 6apbepbi» O,

WMHrepecHbl nybaukanuu B «MakiIuMH3» IepHoaa XOJOIHO BOMHEI.
B nexabpe 1955 r. B XypHaJie BbllJa pelaklMOHHas CTaThsl MOJ Ha3Ba-
HueM «He mpoMbLin i Mbl cebe cay4ailHO MO3TM B HAIlIMX IPEACTaBIIe-
Husix o Poccun?» («Have We Accidentally Brain-Washed Ourselves in Our
Ideas of Russia?»)!!. ABTOpBI HAYMHAIOT CTAaTBIO C TAKUX CJI0OB: «B raserax,
paaro M naxe B HEKOTOPBIX XKypHaJjax, TaKuX Kak, ckaxkeMm, Maclean’s, Mbl
OKa3bIBa€MCsl B IOJTHOM PaCTEPSIHHOCTHU I10 MOBOMY TOTO, Ha YTO ITOXOXKa
ku3Hb B Poccum». Jlajee mpuBoauTcss MH(GOpMAaIMs O HeIaBHEM I0Ka3e
B 1oy «Folio» Ha kaHane CBC ¢uiabma 0 6e1CTBEHHOM MOJIOKEHUU CPeJl-
HEro COBETCKOTO YeJloBeKa U MOCIeI0BABIINX MTOCIE 3TOI0 KOMMEHTaPpUIX
KBeOeKcKkoro xypHanucta P. JleBeka, BIOCIENCTBUU CTaBIIErO rocyaap-
CTBEHHBIM U TTOJIMTUYECKUM JiesiTe]ieM, ocHoBaTeleM KBebekckoil mapTuun
1 23-M npeMbep-MUHUCTpOM MpoBUHLIMU KBebek. JIeBeKk BMecTe ¢ apy-
TMMM KOPPECIOHAEHTaMU COMNPOBOXIAJl MUHUCTPA MHOCTPAHHBIX Aei
Kananpt JI. [Tupcona B xone ero Busuta B CCCP B okts16pe 1955 r. Kanan-
CKME€ pernopTepbl B MaTepHaliax OTMeYasIM MOJOXUTEIbHOE BOCIIPUSITUE
«KHU3HU IO Ty CTOPOHY 3aHaBeca»: «Y KaXIOoro U3 HUX ObIJIM CBOU OrO-
BOPKHM, HO 00a mpencTanisiiini MOCKBY KaK KpaCUBBII, IIPUSATHBIN, TpyKe-
JIIOOHBIN ropof, a pycCKMit Hapoa KakK TPYMIy XKU3HEPaJOCTHBIX 9KCTpa-

9 Richardson B.T. Hands Across the Pole // Maclean’s. 1943. Vol. 56. No. 3. February 1.
P. 18,21-22.

10 Ibid. P. 22.

II' Editorial. Have We Accidentally Brain-Washed Ourselves in Our Ideas of Russia? //
Maclean’s. 1955. Vol. 68. No. 25. December 10. P. 2.
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BE€PTOB, CTPEMAIIMNXCA XOTh pa3 MmokKa3aTb 9TUM OeMHbIM HEBEXKECTBEHHbBIM
KaHaJlaM BECEI0C BpEMsI». 3aB€p].Ha€TCH pe€aaKIIMOHHas CTaTbd CIEAYI0-
IMMMHU CJIOBAMM:

«Hac Bcex Tak J0Jro npuyJaiyu IyMaTh O KU3HU 110 TY CTOPOHY 3aHaBeca,
Kak 0 0e3XKM3HEHHOM CepOM KaOWHeTe, KaK O MOXKM3HEHHOM 3aKJIIOUEHUN
VISl IBYXCOT MWIJIMOHOB 3aKJIIOUEHHBIX, YTO OAMH JIMIIb BUI YJIbIOAIOLIE-
roCsl PyCCKOTO, TOJIKHO OBbITh, Ka3aJiCsl HOBOCTBIO Ha MepBoii mosoce. Takum
00pa3oM, Mbl, BO3MOXHO, HEBOJIBHO MOABEpraiu ceds Jerkoi popme mpo-
MBIBaHMSI MO3TOB» 12,

B nexabpbckoMm HoMmepe kypHana «Maxkiun3» 3a 1959 r. 6bi1a ony6-
JIMKOBaHa 3aMeTKa O POCTe MHTepeca K M3YYEHUIO PYCCKOIo sI3bIKa
B Kanazne «O011eHaMOHATbHbBIHM aXKMOTaXk MO U3YYEHUIO PYCCKOTO SI3bIKa»
(«The Nation-Wide Rush to Learn Russian»)!3. Ha3bIBatoTcst pazHbIe Tpu-
YUHBI MOAOOHOTIO SIBJIeHUs. DTO 1 3amycK B kocMoc CoBeTckuM Coro3oM
nepBoro cnytHuka 3emuu, u Bu3uT B CIIHA B 1959 1. H. Xpymena. A3b1-
KOBasi OMIMS «PYCCKUI SI3bIK» CTajla BOCTpeOOBaHa JUISI YUYEHBIX M IS
JIUTIOMaTU4YeCcKoi Kapbephl. 1o mporHo3am K 1969 r. 4ncio KaHales,
>KeJTaloIMX U3YYUTh PYCCKU SI3BIK, TOJKHO ObLIO YBEJIMYUTHCS B YEThIPE
pazal‘.

B MapTroBckoMm HoMmepe 3a 1960 r. B xkypHaJie osiBUJIach cTaThs «Pen-
KU1 B3IJISII HA pyccKoe uckyccTBo» («A Rare Peek at Russian Art») ¢ moa-
3arojIoBKOM «ByayT Jiv KaHaaIbl BOCTOPraThCsl TUM HOBBIM IIpeICTaBlIe-
HUEM COBPEMEHHOTO MCKyccTBa B coBeTckoM cTuiae?» («Will Canadians
Rave or Roar Over This New Show of Modern Art — Soviet Style?»)!.
ITocne BTopoit MuUpoOBOIi BOWHBI COBpeMEHHasl COBETCKasl KHWBOIMUCH
BBICTaBJISIACh 3a PyOeKoM Bcero uerhipe pasa: B 1956 r. B BeHenun,
B 1958 r. Ha BcemupHoii BeicTaBke B bproccene, B 1959 r. B Koposes-
ckoit akagemuu B JJonnone n B Konusee B Holo-Mopke. B kaxkaom ciy-
yae JEeMOHCTPUPOBATIOCH MO COPOK-IISITHAECST COBPEMEHHBIX KapTHH.
B ocrajbHOM 3HaHUS 3amagHOTO MMpa O COBETCKOM MCKYCCTBE IMOCie
PeBontoniiu 1917 1. orpaHUYMBaJIUCh Pa3pPO3HEHHBIMU COOOIICHUSIMU
TypuctoB u Haomogatenaeit B CCCP u ckynHO onyO0JMKOBaHHBIMU OT-
yeTaMU MCKYCCTBOBEIOB.

OnHako B TeYEHUE HECKOJIbKUX Heledb Y KaHaI1leB MMeJlaCh BO3MOX-
HOCTb JIMYHO OLIEHUTh COBETCKOE UCKYCCTBO Ha BbICTaBKE KAPTUH, IMPEN0-

12 Ibidem.

13 The Nation-Wide Rush to Learn Russian // Maclean’s. 1959. Vol. 72. No. 25. December 5.
P. 1.

14 Ibidem.

15 Moon B. A Rare Peek at Russian Art // Maclean’s. 1960. Vol. 73. No. 6. March 12.
P. 2023, 48.
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ctaBiaeHHbIX CCCP MoHpeallbcKOMY My3€10 U3SIIHbIX UCKYCCTB B CBSI3U
¢ TIpa3JIHOBaHUEM €TI0 CTOoJIeTHeTo oouies. [ToceTuTenu cCMOIIM ITO3HA-
KOMMTBCS C XKUBOITMCHIO B CTUJIE COLIMATUCTHYECKOTO peanu3Ma. Pemnpo-
OYKIIMK HEKOTOPBIX KapTUH BOCIPOU3BOIMIMCH B CTaThe «MaKJIMH3a».
Cpenu HUX MOXHO OTMETUTh TakKue KapTUHBI, Kak «DcTadeTa» AJek-
canapa Jeitneku, «IToptpet akagemuka Iletpa Kanuusl», «KpacHoap-
Melickas TayaHka. Beie3n Ha mosuuuu» M. I'pexkoBa. B nenom BbicTa-
BOYHAsl KOJUIEKIMsSI cocTosia U3 70 KapTUH COBPEMEHHOIO COBETCKOIO
uckycctBa u 10 KapTUH JOpeBOJIOIIMOHHOTO Tleprona. CtaThsl 3aKaHYU-
BaeTcsl BBICKA3bIBAaHUEM IMpeKTOpa MOHpEaJTbCKOro My3esl M3SIIIHBIX
MCKYCCTB: «fl mymato, 4To OOJIBIIMHCTBO IMOCETUTEIE BBICTABKU OYIyT
VIMBJIEHBI TEM, HACKOJIbKO OJIM3KO 3TO COBETCKOE MCKYCCTBO KaHaj-
CKOMY BKycCy» 0.

®dopmuposanuo nmumka CCCP crioco6cTBOBa 00OMEH aereramusi-
MM ¥ U3ydyeHue oInbiTa, HakorieHHoro B CoBeTrckoMm Colo3e B pa3BUTHU
ceBepHBIX Tepputopuii. B 1965 1. kaHaackast jaeneraius Bo IiaBe ¢ MUHU-
ctpoM 1o aenam CeBepa u mpupoaHbIM pecypcam A. JIsiiHom (A. Laing)
nocetuna Upkyrck, bpatck, Akyrck u Hopunabck. O6 3TOM BU3UTE B CTa-
The «lleHTp ropona B Apktuke» («Downtown in the Arctic») Hamucas BXo-
JIMBLIMIA B COCTAB JeJeraluy MoMomHuK Muauctpa Jx. Octun!’. Cratbs
HauMHaeTCs C ONMMCAHUS IMPEACTaBIeHHOTO Ha (oTorpaduu MOCTPOeH-
HOTO Ha BEYHOI Mep3J0Te S5-3TaxKHOro 3maaHusl B LeHTpe Hopuibcka.
B sToM ropone ectb 9-aTaxHble 31aHus. ApxuTtekTypa Hopuibcka mopa-
31J1a WICHOB KaHAACKOM Jejieraliuu. ABTOp OTMEYaeT, YTO TOPOJI C Hacese-
HUEM B CTO THICSIY YeJIOBEK B ApKTUueckKoii Cubupu pacroyioXeH Ha Toi
e muporte, yTo U MnyBuk B Kanage. B IHyBuKe BbICOKME 3MaHUSI 1OCTHU -
raloT TOJIbKO ABYX aTaxeit. Jlanee JIx. OCTUH MUILIET:

«DTO BCEro JIMIIb OAMH CUMBOJ, HO HE XyXe JIIOOOro IPyroro KOHTpacra
MEXJIy COBETCKOI U KaHAaACKOM APKTUKOM. Y HUX BOCEMBCOT ThICSU JKUTE-
Jieil K ceBepy OT LIECTUAECSATOM Mapajuiein, y Hac — COPOK Thicsid. OHU BJIO-
SKUJIA OKOJIO YEThIPEX MUJUIMAPAOB I0JJIAPOB B OTPOMHBIN TIPOMBILLICHHBII
KOMIUIEKC BOKDYT KPYIHEHIIEeH B MUPE THAPO3JIEKTPOCTAHIIUU — YEThIpEe
C TIOJIOBUHOW MWJIJIMOHA KUJIOBAaTT B HOBOM ropone bparcke, KOTopblii
JECATh JIET Ha3a/ ObLI KPOLIEUHBIM IMOCEIKOM, 3aBUCSIIMM OT PhIOOJIOBEL-
KO-OXOTHMYBETO X035icTBax 8,

ABTOp npusHaercs, 4yTo «CoBerckuii Coio3 ceian OrpOMHBIIA pHIBOK
B ocBoeHuu CeBepa, 10 CPaBHEHUIO C KOTOPBIM HAlllK 3HAYUTEIbHbIC Ka-

16 Moon B. Op. cit. P. 48.

17 Austin J. Downtown in the Arctic // Maclean’s. 1965. Vol. 78. No. 18. September 18.
P. 21-23, 61.

18 Ibid. P. 21.
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HaJICKUe YCUIIUS KaxyTcs He3HaUYuTeabHbIMU». [1o MHEHUIO aBTOpa, Mpu-
[JIallleHWe MTOCETUTh COBETCKME apKTUUYECKHUE PETMOHbBI CTAJIO MPOPBIBOM
B otHoweHusix Kanaast ¢ CCCP, maHcom IJisi CpaBHUTENIbHBIX UCCIEI0-
BaHUIi B ocBoeHnH Apktuku'®. [TonBonst NTOrM BU3UTA KaHAICKOI Jeie-
raunu, OCTMH OTMEYaeT:

«MpI yBu#enu <...> MeTONbl CTPOUTEIbCTBA B BEUHOI Mep3/10Te, METOMIbI
JOOLIYM PECYPCOB, METObI yXOla 3a JIOAbMHU M ToAAepKaHHs 00eBOro
JlyXa Ha IIUpOTe, e KaxXIyIo 3uMy TeMHO OBa Mecsua... Coserckuii Coio3
caenai BbIOOp B MoJb3y ocBoeHMss CeBepa, He OCTAHABIMBASCH MPU 3TOM
Ha nosyMepax. Ec/ii 3KCIepyMeHT U MTPOBAINTCS, TO HE M3-3a HEIOCTaTKa
SHTY3Ma3Ma MECTHBIX. MBI IyMalu ¥ 0 CHX TIOp AyMaeM, 4To B 3TOM eCTb
ypoxk mst Kananpi»20.

B 3akmioueHne MOXHO OTMETUTh, UTO MyOJMKALIMU B XXypHaye «Mak-
JIMH3», Kacaloluecs coBeTcKoi TeMatnku 1930—1960-X IT., B LIEJIOM COOT-
BETCTBOBAJIM CKJIaIBIBABIIEMYCSI KOHTEKCTY JBYCTOPOHHUX OTHOILIEHUIA.

19 Ibid. P. 22.
20 Ibid. P. 61.
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